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Birleşmiş Milletler Genel Kurulunca 13 Şubat 1046 tarihinde ka
bul edilen ve üye Devletlerin tasdikına sunulan (Birleşmiş Mil
letlerin Ayrıcalık ve Muafiyetlerine dair Sözleşme) ye Türkiye 
Cumhuriyeti Hükümetinin katılması hakkında Kanun tasarısı 
ve Dışişleri, Millî Savunma, Ticaret, Gümrük ve Tekel, Maliye 

ve Bütçe Komisyonları raporları (1/268) . • 4, 

T. C. 
Başbakanlık 19 Kasım 1947 

•Muamelât Genel Müdürlüğü •».-.. 
Tetkik Müdürüğü '-.<* •' 

Bayı: 71-788 . ! , . . -
Büyük Millet Meclisi Yüksek Başkanlığına * 

Birleşmiş Milletler Genel. Kurulunca 13 Şubat 1946 tarihinde kabul edilen ve üye Devletlerin 
tasdikına sunulan «Birleşmiş Milletlerin Ayrıcalık ve Muafiyetlerine dair Sözleşme» ye Türkiye 
Cumhuriyeti Hükümetinin katılması hakkında Dışişleri Bakanlığınca hazırlanan ve Bakanlar 
Kurulunca 8 . X . 1947 tarihinde Yüksek Meclise sunulması kararlaştırılan kanun tasarısının ge
rekçe ve ilişiğiyle birlikte sunulduğunu saygılarımla arzederim. 

" Başbakan 
i.,..»- • -' ' . - • • • : • ' ffasan Saka 

" " GEREKÇE 

Bugün bütün dünya devletleri, Birleşmiş Milletler Teşkilâtı yararına büyük gayretler sarfet-
nıekte ve bu yeni doğan teşkilâta her türlü başarı imkânlarını sağlıyacak kolaylıklar göstermiye 
çalışmaktadır. ^ 

Son siyasi ve askerî olayların bütün dünyaya verdiği dersler göz önünde tutulursa, her türlü 
iş alanlarında Birleşmiş Milletler Teşkilâtına devletlerce yapılacak yardım ve gösterilecek s kolay
lıkların lüzumu, kendiliğinden anlaşılır. # "•••• 

Bu teşkilât, ancak üyeleri tarafından hakkında beslenecek iyi niyetler ve sıkı İşbirliği sayesin
de muvaffak olacaktır, j * . .- . ..i..* • ' 

Bu maksatla teşkilât memurlarının ödevlerin], daha iyi şartlar altında görebilmeleri için, kendi
lerine genel olarak diplomasi memurlarına tanınan ayrıcalık ve muafiyetlerin tanınması: çareleri
nin araştırılması Genel Şürulca karar altına alınmış ve Genel Kurul 131 Şubat 1946 târihinde yap
tığı toplantıda teşkilâta üye bütün devletlerin tasdikına sunulmak üzere «Birleşmiş MîHetlerin 
Ayrıcalık ve Muafiyetlerine dâir Sözleşme» yi oybirliği ile kabul etmiştir. Bu Sözleşmeyi; prensip 
itibariyle Genel Kuruldaki murahhas heyetimiz de kabul etmiştir. 

Bahis konusu Sözleşme, vergi mükellefiyetleri bakımından Maliye pasaport ve vize bakımların
dan İçişleri, askerKk hikmetinden muafiyet bakımından Millî Savunma! Bakanlıklarını yakından 
ilgilendirdiği cihetle, Dışişleri Bakanlığı üç bu Bakanlıklar arasında danışılmıştır/ilgili! Bakan
lıklarca yapılan inceleme sonunda Sözleşmeye katılmamız takdirinde kanun tasarısının 2 |nci mad-



desinde A, fe, C, @,HD'Mfâİarı olarijt gösterilen ihtirazı kayıtların aykırılık dolayısîyle kanunla
rımıza göre dernıeyan edilmesi lüzumlu görülmüştür. 

? Sözleşmenin diğer hükümleri kanuni mevzuatımıza uygun düşmektedir. Bu itibarla, ihtirazi kar 
yMrm%^Ma^W 3 l e t f t fg i^ faMtda ^Irm^yâfe'-^ffifei^aHîyle/^öateJjtföft'b 'cha^rmA^yfati 
öftfMtır. ' 

rönu -mtffih* 

T. /i. M. M. 
Ihşişlf H Kwm isyon u 

Esas No. 1/268 
Karar No. 10 

13 . I . 1948 

Yüksek Başkanlığa 

Birlesiniz Milletler Genelkurulunca 13 . II . 
1946 tarihinde kabul edilen ve Üye Devletlerin 
onamasına sunulan «Birleşmiş Milletlerin Ayrı
calık ve Muafiyetlerine dair ^ z ^ f S î l ^ e M l ü -
metimizin de katılması hakkındaki Kanun tar 
sarısı Dışişleri Bakanının da hasar bulunduğu 
bir toplantıda Komisyonumuzca incelendi: 

Bu Sözleşmeye Cumhuriyet Hükümetinin, 
kanunun 2 no i maddesinde zikredilen ihtir&zi 
kayıtlarla kalılmösı, Devletin hükümranlık hak
larının koftmmasf "bakımından ve her Devletin 
kendi uyrukları üzerindeki haklarının mahfuz 
tutulması yönünden uygun görüldüğünden Ka
nun tasarısı Komisyonumuzca kabul edildi. 

Havalesi gereğince Millî Savunma Komi%o-

ırana verilmek üzere 

nulur. 
Dışişleri Komisyonu ] 

%nleİk 
M. S. Esmdal 

Ki&ip 
(lâ-zianteb 

'l>r. A: Melek 11. 
Çoruh 

. "A./Us 
tın zada- bulunmadı 

Kütahya 
A. Gündüz 
Samsun 
C. Büsel 

yi*m&k-

Başkanı 

İİolu 

%fşMMîta % 

'^Hzeü 
Kocaeli 

N. Erim 

Burdur 
Ü'Çambel F.Mltüy 

Y. 

İzmir 
11. Â. Yücel 

Manisa 
A. /?. Artunkal 

Sinob 
K. Tengirşenk 

Millî Savunma Btömisyonu raporu 

Miîfî Savunma Komisyopu 
'rftSiıP'ft>oJİ7%$8 

Kara? NO. 10 

nmmm 

^ & s W % İ p l ! l f t f a 

4 <?<îiV!ma 

1 Bffî^Hs" BfiMfctter 'Oerîel 'KufölUnca'13-§u- ' 'edileırkanuıı '(Birl^rraş1 Miîfetler Ayrıcalık ve 
,JDot' l&rtfatihifldtrkabul edilen ve <üye Devlet
lerinin tffttataMa Sunulan «Bitfkf£miş MiîM-
terin ayrıcalık ve muafiyetlerine dair tfözteşme» 
ye'KükttüifetJHtizin katılması hakkftTdakt kanun 

"tasaftşi 'Mfllî Savfmma'feakanı ve "Defteri Mü-
"xtttfttlli B u l d u ğ u hâlde 2 . 31 . 194S gltıtü ya-
İprlan" tt>$âiîtıda incelendi. 

Birleşmiş Milletler Genel Kurulunca kabul 

"* mtialîye.tlerme^ ö'air -8özte$rne) nin ikinci roâd-
• desi üzerinde tartişmalar -; 7«£thnı§ ve ikinci 
maddeye' (li-11 »ayılı veAtorf ik Manununda 

MeMiStoMre) —hSfttttae ~ ve cÜffltotfetfn " ilâvesiyle 
^ ( M i r i ^ t ş â ğ ^ r i ^ i l f l e ' «t^lttftffesi* sure-

Havalesi gereğince Ticaret Komisyonuna ve-
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--• 3 : -

Başkanı 

R. Oktar 

Balıbesip; 

•If^ftlfe^'H^-

Çankırı 
ör . A Af hm 

Kars 

J» 

Muğla 

fsnssar k • 

Kayseri 
(xZ. S. AvgftH 

*•»«»• --* 

Yüksek Başkanlığa 
•v*..; 

40,, ^.m^^ 

# r ç # ^ %&*8&|l t ^ a ^ a n , , tyn^m tifo- ^AffiÎBÎkSRr. I 4 f l f l ^ P ^ S » W » j ? ^ İ J ^ ^ Y u * 

4»*Wwft^^• Wtara***- ı t h ^ i l ı y m ^ 
^aîmıpî^pı^av^ W * to&mtam oton Wwk6m.1İwaak. • 
^$mm-mMwvMm^^ ^a%a- $H&m&W¥ifmmfk^$\ 
] 0 ^ 4 & ( $ W m e » * tö$& W 1 * ^ ^ « ^ f e ' t e ^ ^ ^ ^ f i ^ ^ ^ ^ a k ^ r m . 
< ü » r % * ^RHİMA *Wt- WW$m»» W- 4 * % s ö ^ ^ e y ^ $ f e 4 $ m $ ^Mffifcr$P 

Şubat 1946 tarihinde kabul . *$Hift «*«#*& ;c* y ^ l a n ^ lça^u&ıp a ^ a ^ ^ i # 1 J 
fi^l^P3^ '• görülmüştür : 

W*Nft B f c l t f ^ t & J % £ ^ , % ™ , ^ u ^ ı ' l ^ 4 ^ ) P U f i ^ v e ^ u & f c ty|gh #M#ler-

OJNİJMI m}wm mwh - <$<w,e$m w l^ $ w ^ W $ ^ 
privilfcges et i m m u n i t e ^ ^ . j ^ i p ^ . u i a ^ b$ş- ve imtiyazlar (privilfcge) ^kkmda^a$u$&, 

*B?,1̂ wwa ta£M% :^W$& «mfKfâ \m$ ... T. . .„. 

WMwwWw4î» ^Utarita» ? i 9 m ifttara* k w * a n ı ^ ^ % ^ m m w % . w ^ , ^ ı W 

1. Bu kanun kınaca : Birleşmiş «liMtatler 
<lokwıuhjıazlîğı ve imtiyazları hakkıjada kanun, 
sekende a^öandırıja^flâr. 



Kanada'da ikamet eden veya âdiyen ikametgâhı 
Kanada *<&a bulunan Kanada vatandaşının maaş 
ve zamlarına uygulanmamak kaydiyle katılma
ya, gerek bu maksatla gerek Konvansiyon ge
reğince Kanada'ya müteveccih vecibelerin ifa
sı için ltitumlu kararları almaya' yetkilidir. 

Teşekküller 
3. Bu madde bakımından «Teşekkül» tâbiri, 

Kanada'mn katıldığı bütün hususi ve Birleşmiş 
Milletler Şartının 63 ncü maddesine tevfikan, 
Birleşmiş Mili eti ov teşkilâtına bağlı kuruluşla
rı ifade 'öder. 

L\ " Bit maddenin ;î ncü paragrafındaki.ka
yıtla, ve Kararname ile <~îuvevnörlük: 

a) Bir teşekkülü, müesses bir tüzel kişilik 
hukuki ehliyetinden, 

b) Bir teşekkülü, kaarrname ile tesbit edü-, 
miş hatlar dâhilinde, Birleşmiş Milletlerin, Kon
vansiyonun T ve III çüncü maddelerinde belirtil
miş dokunulmazlık ve imtiyazlarından, 

e) Teşekkülde üye devlet ve Hükümet tem
silcilerini, kararnamede yazılı hadler dâhilinde 
Konvansiyonun IV ncü maddesinde üye temsil
cileri için dokunulmazlık ve imtiyazlardan, 

d) GhİvernÖrltikçe teşekkül memurlarını 
kararnami de tâyin olunmuş hudutlar dâhilin
de Bîrleşnîiş Milletler memurları için, Konvan
siyonun V£l nci maddesiyle kabul olunmuş do
kunulmazlık ve imtiyazlardan müstefit edebilir. 

3. Bu maddenin 2 nci paragrafı uyarınca 
neşrolurimliş bir kararnamenin hiçbir hükmü, 
Kanada <3# ikamet eden veya âdiyen ikâmetgâ
hı Kanada"da olan hiçbir Kanada Vatandaşını, 
Kanda da bir .konunun tâbi tuttuğu vergi ve 
mükellefiyetler dışında bırakamaz. 

4. I. Bu kanun uyarınca alınacak karar, 
anCak, Kanada Cfazetesi ile neşrinden sonra yü
rürlüğe gitfer. 

2. Bu kanun gereğince alınmış her kararın 
Parlâmentoya, alındığı tarihten itibaren 15 gün 
.iejtodp* toplantı halinde değilse, açılışını takip 
eden ilk 15 gün içinde sunulması mecburidir.» 

Saylavlar Meclisince 1 Temmuz 1947 tarihin
de kabul edildiği anlaşılan bu kanunun gerekçe 
kısmlnda Birleşmiş Milletler şartının 104 ve 105 
nci maddelerinden bahsedildikten sonra, 13 Şu
bat'1946 tarihli Genel AssambJenin aynı zaman
da «Birleşn&'iş Milletlerin Dokunulmazlık ve im-
tiv^ZiarV kaidei umumiye* olarak, muhtelif 

(Ö, Say 

speciaMsİe, teşekküllerin hudutları içinde fay
dalanacakları âzamiler halindi» derpiş ettiği de 
ilâve olunmaktadır. 

Sözleşme veya Konvansiyonun nihai madde
sinin 34 işaretli fıkrasında, he£ hangi üye mem
leketin bu Konvansiyona katıldığını genel sek
reterliğe bildirmeden önce, o memleket mevzu
atı dâhilinde injkânının ihzarı gerekeceğini be
lirten sarahat vardır. 

Konvansiyon metninin esasları : . 
Birleşmiş,, Milletler mevzuatına. göre bu çe

şit siyasi vesikalar üç lisan esası üzerinden tan
zim edilmekte ve metin itibariyle bu lisanlardan 
her hangi biri esas alınabildiğine göre, biz de 
kanuna Fransızca veya İngilizce metninin esas 
alınması gerekmekte olan JConvansiyon, bir 
preambule, ile mütaaddit bölümlere (section) 
ayrılmış-8 madde ve bir nihai maddeden mürek
keptir. 

Preambülde şöyle denilmektedir : 
«Birleşmiş Milletler Şartunşftı 104 ncü mad-

ıleKİndc, bu teşkilâtın, üye memleketlerden her 
bin' dâhilinde, vazifesini ifa vtf gayelerine ulaş
mak için lüzumlu adlî ehliyetten müstefit ola
cağı muşa mıh bulunmasına ve Birleşmiş Mil
letler Şartının 105 nci maddesinde bu teşki
lâtın. üye memleketlerden herbirinin hudutları 
dâhilinde, gayelerine varmaları için lüzumlu 
dokunulmazlık ye imtiyazlardan istifade ede
ceği ve üye memleketler temsilcileri ve bu teş
kilât memurlarının da vazifelerini tamamen. 
müstakil olarak ve teşkilâta bağlı surette ifa 
eyliyebilmeleri için zaruri dokunulmazlık ve im
tiyazlara da malik olacakları yazılı bulunma
sını nazara alarak, 

(î-eııel Asamble 13 Şubat 194C tarihli toplan
tısında aşağıdaki konvansiyonu kabul etmiş 
ve Birleşmiş Milletlerin katılması için, herbiri-
ne arza karar vermiştir» 

Birinci madde, Birleşmiş Milletler teşkilâtı
nın haiz olacağı tüzel kişilik, îkinci madde bu 
teşkilâtın mal, p'ara ve alacaklaVı hakkındadır. 
Üçüncü madde posta ve muhaberatı, dördüncü 
madde üye memleketler temsilcilerinin haiz 
olacakları dokunulmazlık ve imtiyazlar, 5 nci 
maddesi bu teşkilât memurlarının haiz olacak
ları masuniyet ve imtiyazlar, 6 nçı maddesi eks
per ve heyetlerine ait aynı mâhiyette haklar, 
7 nci maddesi Birleşmiş Milletlerin serebileceği 
laissez - passer'l^r, 8 nci maddesi, teşkilâtın bir 
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tarafı teşkil ettiği ihtilafların hal şekilleri ve 
nihayet madde tasdik ve; saireye ait müteferrik 
ve nihai ahkâmı ihtiva etmektedir. 

Bu maddelerin ihtiva ettiği hükümlerle: 
Birleşmiş Milletler teşkilâtı tıpkı bir müs

takil devlet gibi kendisi ve teşkilâtı ve me
murları için; büro, gayritnenkul ve malları için, 
bugünkü Devletler hukuku ve diplamasi tea
mülünün sadece sefarethanelere ve sefirlerin 
şahıslarına münhasır Exterritorialite - Harici ez 
memleket telâkki edilmek hukuku, immunite 
diplomatique - Diplomatik masuLİyet, privileges 
diplomatiques - Diplomatik imtiyazları almakla 
kalmıyor, birçok hallerde bunları daha genişle
tiyor. 

Bununla beraber. Birleşmiş Milletler Şartının 
preaınbülde de zikrolunan ve tarafımızdan bu 
şartla birlikte kabul edilmiş bulunan 104 ve 
105 nci maddeleri icapları ve bu teşkilât gaye 
ve vazifelerinin ehemmiyet ve hususiyetleri na
zara alınarak tasarı heyeti umumiyesiyle şayanı 
tezekkür görülmüş ve maddelere geçilmeden ev
vel aşağıdaki prensip meseleleri etrafında geniş 
konuşmalar yapılmıştır: 

a) Doğrudan doğruya ve mutlak olarak 
tasdik şekli, 

b) Hükümete gereğinde bu teşkilât genel 
sekreterligiyle «Anlaşma» yapıp tatbik etmek 
ve yürürlüğe gireceği (tarihten itibaren 3 ay 
içinde Meclisin taşdikııia arzetmek salâhiyeti 
vermek, 

e) Hükümet tasarısındaki şekli kabul et
mek. 

Dışişleri ve Millî Savunma Komisyonlarının 
bu tasarıya ait rapor ve değiştirmeleri de okun
duktan sonra, çoğunlukla son şeklin esas alın-

• masına karar verilerek, i Hükümet tasarısına ve 
maddelerine geçilmiştir. 

A) Kanunun unvanı 
Tasarıdaki unvan hejm uzun hem de tâbirler 

bakımından hatalı görülerek şu şekilde değişti
rilmesinde oybirliğine varılmıştır: 

. «Birleşmiş Milletler ! Ayrıcalık ve dokunul
mazlıkları uyuşmasına kjatılnıa hakkında kanun» 

Burada ayrıcalık, imtiyaz - privileges ve do
kunulmazlık, masuniyet - immunites karşılığı 
olarak alınmış bulunmaktadır. 

Madde 1 : Bu maddede immunite karşılığı 
kullanıldığı görülen « inuafiyet », convention 

karşılığı kullanıldığı görülen « Sözleşme » tâbir
leri birincisi, exempti<j>n, ikincisi « mukavele * 
karşılığı olduğundan yerinde görülmfemiş ve 
entente karşılığı anlaşma, Accord karşılığv an
laşma, Traite karşılığı Muahede tâbirleri ıstılah 
olarak yerleştiğine göre Convention mukabilin
de de mânasına tanıaıjaen tevafuk eden Uyuşma 
denmesi veya konvansiyon kelimesinin aynen 
alınması konusu üzerijnde geçen konuşmalar so
nunda bu son teklif kabul olunarak maddeye 
aşağıdaki şekil verilmiştir: . 

« Madde 1. — Birleşmiş Milletler Genel Ku
rulunca 15 Şubat 1946 tarihinde* kabul edilen 
« Birleşmiş Milletler ayrıcalık ve dokunulmaz
lıkları * hakkındaki ] metni bu kanuna bağlı 
uyuşmaya, bu kanunun ikinci maddesinde yazı
lı kayıtlarla katılınması onanmıştır ». 

Madde 2 : A) Millî Savunma Komisyonu
nun metni aynen kabul olunmuştur. 

B) Hükümetin teklif ettiği metin aynen 
kabul olunmuştur. ' ' 

C) Hükümetin teklif ettiği metin aynen 
kabul olunmuştur. 

Ç) Bu fıkra aşağıdaki şekilde değiştirilmiş
tir : 

. « Birleşmiş Milletlerin Türkiyedâhilinde ara
zi ve gayrimenkul mubayaaları, yabancılar hak
kındaki mubayaa şartlarına tâbi olduğu gibi, sa
tın alacağı her türlfi;mallarda% yurt dışına çı
karılmayıp Türkiye'de istimal ve istihlâk edi
lenler de istihlâk ve Muamele veya bu nevi mal
lar üzerine mevzu vergi kanunla-rı hük|imierine 
tâbidir. ». 

D) Bu fıkra aşağıdaki şekilde kabul edil
miştir : ••') 

*«- Birleşmiş Milletler Teşkilâtınca; Türkiye 
dâhilinde görevlendirilecek Türk vatandaşı me
murlar, şahsan"verecekleri bordrolar üzerinden 
benzerlerinin tâbi tutulduğu vergilere] tâbi tu
tulur. > • • • ' ' • " [ ' . 

E) Yeni fıkra olarak aşağıdaki hüküm ilâve 
edilmiştir: 

«Türkiye'de kurulacak Birleşmiş Milletlere 
bağlı Milletlerarası teşekküllere, temsilci ve me-
memurlarma, Bakanlar Kurulu kararı ile bu ka
nun hükümleri kısmen veya tamamen 
tatbik olunabilir. Bu takdirde verilecek kararın 
yayın tarihinden ititiaren üç ay içinde Büyük 
Millet Meclisinin tasdikına arzı mecburidir. » 
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~0 
Sta* îikm : Bu n*a(Jâ)B«ii3ft^âMıspmm^v-. 

fokne»ı^k^i$Uı?»lmı#*rfc 

<*Jİfattİ§tİW - ^ 
Mfcddfc• 4 : Hütatmetitt- ".talıU&iıfitgjnçfi ki^ı»! 

edilmiştin • 
Havale' sırasına nazaran ötinipöfe ov** M t o i 

Komisyonuna tevdi edilmek* Aizetv** '3^ŞJtf61l-*]Şft$ 
kanlığa sunulur. 

B û ^ a , lia©o&töıt M ] 
Ankmm Mamm Niğ$& 

At$^*|p$u.< M.Kmrdeğfv, ^.Uj^my-

Gümrük ve~ Tekel Komisyonu 

Karar No. 9 
Yükaek 

Birleşmiş Milletler (4enol Kurulunca IH . Pl«. 
WH't!arrMmle kabul' edftrtı ve Üye- UHOTtetterin 
»nMunnKim sunuten- ^Bi-rtesrnis M4<MfetJar. Ay «w 
calıft ve M?ftafiyelHtn,itte (M^ ^ösrfeşjfttt» y«j Mfii&ü-
ınetimifrin de kAtafamst» hakkmdaki* Ktamuif taıjtt-
rısı Maliye, P)ışişi«rn M4MÎ !siafiiifwuaj "flifta***, 
ftttmritk ve- Tekel ©altomttklajM *«M#ııil*HtotM-'hww-
hiTİlTndufa" halefe- M . V . W4# gömi RtenMftpoıtAb-
muzca incelendi: 

TasaaMinı* 1MMII*İ. tt^AöWjw<Uh «Vöjıfatyjfmpnı nin 
Fransız'ea metnindeki «tmmunitĞ» ka r ş ık^ $%• 

«8B*öji?i Kow»ıpife»Mmcife, - Tlsyfâ&ât ̂ mmkmk 4ib h*-
zır bulunduğu halde, konuşulup tasvip e ^ t o ^ > 
ti&mwmww!^^ wyşua $ ö^üto^fe. 

Yalnız-kanun metinlerindeki bujftki te-
Jîijaııtem; d f i ğ ^ l i ^ n e ^ ç l ^ ge-re,lfe di«$f kajaun-
tard&, aıymmtnadftrkj^la,nıla.u te.«4n##le•..., bir» 
ayrıtak, m^<itouA\:.j|̂ DgM»fn:«si> $««ek. bu J râüe . i ' 
k a k l ı ğ ı konarak tamim e d i l i p k^imeler.den 
aysı 4ü^f«aem igtav Birleşmiş, Mî lMe* , p -
nd-tartyLUg* tarai«ad.a» tel ., II - 1946 tarihinde 

Q^İftRtşh Trabzon, Trabzon 
Q,r4l4Plit A, R. J§ıl '£(, Yarımb%y$k 

Kars Van 
4<» ,8ikvmw>. M, Koçak 

At'yon K, 
Bir iegp^ Milletle^ iTenel Kurulunca tas

dik^ s^nplan^, birleşmiş Milletlerin Ayrıcalık 
v&Mu&İİ^atJL^ine dair Sözleşıne» ye. katılmak 
lıak^4u4aki, Kanun taı&rışınm 2 ne,i mftd^eşi-
nUfcX ;̂---fifeBftfflinft.: (Tçşkjlâtında) kelimesinden 
sanj'&^ki l ça^ r^a M?ve, ».kelimelerinin ilâve-
sİRİttflfelif edjyorı.ım, 

. SftyigıJ^ısırolaj. 

Köttiisycmur najwm 

Başkanlığa 

kabul edihm ve .-.aslı. tn-giriz' ce,,' Fransız'ca ve 
Rus'ça olarak tanzim edilen metnin, bu tâbir
le!1 i^in sabi* ve sahih Mı* mehaz teşkil' edecek 
resmî bir tereüıjtesium yaktırılarak tasarıya, ek
ten mest temenniye değer bubı&ınuştup. 

Tasarının birinci maddesi Bukümetîbı tekli
fi veçhile aynen kabul edilmiştir. 

Ta«ıa»ınm ifcme-i ı*ıa4d©&i&iıi £A) fiıkraspıda, 
Millî Savunma Komisyonunun metni aynen kş&al 

('B'> fîlpas*, 'Hüfeknpfiotin' te&Mü veçbi^ ay»en 
k^bul e^iteıiiştei». 

•('0^Wtt«8.ı da, Hükiöaefrin tekltM. v«çWl© ay- • 
nen kabul edilmiştir. 

(Ç) î&rm* T^a^ejj^^ojftisy^pınun değiştik 
djğl ş/e)çiyie kabnj edilmiştir. 

ify) |^raj3ina gejiince,: Ticaret Komisyonunuja 
değiştirdiği metlide : 

«Birleşmiş MÖletleı Teşfeilâtuıda Türkçe dahi. 
lin.de, ş%eyle^ı,(|iyilece^ Türk Vatandşışı n^em^ıırlar 
şahsan ye^çekjeri boç^olâr üzeçinçlen b,«(^rle-
VWM t^bi tutulduğu vergileTe tâbi tutulup» 

Cümlesi, her ne lçadar maksada muyaf ıkşa, da, 
kanun metninin sabit kalması vç ilerde, ver^i şe-
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killerinin değişebilmesi bakımından 
recekleri bordrolar üzerenden» cündesr çıkarıla
rak metne daha sabit ve [umumi bir ifade tarzı 
verilmesi uygun görülmüş ve «benzerlerinin» tâ
biri müphem bulunarak bu fıkra aşağıdaki şekle 
sokulmuştur. 

«Birleşmiş Milletler Teşkilâtınca Türkfye**âİn> 
l!n&e*gömleadiri:leeek flüris Vâtaadâgı^meBiaı?-
lar, 'TâtaftdaşUrm- tâbi *tfitaScMi|a tencere- tâibi 
tnftahı?1.» 

^BvmatMeiîki: *^&3oMeşBİeaHı'̂ -rieü caddesi 
gefî*İiHfee... «â* diyewtea^ıyaQ*^n*#ÖörasMaı^kal> 
dırılması muvafıl^ifSırtîlttHiştür. 

3 ncü ve 4 neti maddeler HükümetJinfl!fcfetl$fİ 
veçnfcVaynen kabul'^dlmi^ir. 

*ftaVale kirasına ğöre/MaTSye KoittfSyöhtma 
verîlhiek üzere Yüksek Ba'̂ k&'hhğa sundlür. 
Cmtfiftk ve Tekel Koırı.! 

-Başkanı 
' MaMin 

01:SsDüSpören 

Sözcü 
Zonguldak 
O. 8. Orhon 

'• ' -Malatya 
0. Taner 

Çanakkale 
H.Bingül 1 

İmzada bulunamadı j 
içel 

.t EU=Aölan 
kızftda bulunamadı I 

Ka«taınonu 
F,ipjğaj?a 

tmtââa? buluASmaâı i 
/Ke&ya 

#.pptawı 

Samsun 
M, KöpvüUi 
*Tteabzon 

l>.Eyiböğlu 
İmzada-»bttltoUHnadi: 

Bitlis 
AMi^âr 
'^Hâtayi 

%f&/&fyç-
- i 

İçel 
S. înunhur 

Kırşehir 
N. Erdem 

Saıasuu 
H.Baek 

. İmzada bulunamadı 
Toka4 

F.'Eken 
-Urfa 

O.^ğan 

Yoggad _^f 
C, Arat »&ıâlfijı 

M^&m^y(mşm&m 

T. B, M. M. 
Maliye, Komisyonu 

Esas No. 1/268 
Karar No. 11 

ihV 

Yüksek Başkanlığa 

14.tİt.l94S 

Dışişleri • Bakanlığınca hazırlanıp Bakanlar 
Kurulunun 8 . X .1947 j tarihli toplantısında 
Yüksek Meclise arzı kararlaştırılan « Birleşmiş 
Milletlerin ayrıcalık ve | dokunmazlıklarma dair 
13 . I I . 1946 tarihli sözleşmeye » Türkiye Cum-
huriyti Hükümetinin katılması hakkındaki ka
nun tasarısı Komisyonupıuza havale olunmakla 
Dışişleri Bakanlığı temsilcilerinin huzuriyle oku
nup incelendi. 

Birleşmiş Milletler ayrıcalık ve dokunmazlık-
lan hakkındaki sÖ2ileşırieye, ikinci maddedeki 
ihtirazı kayıtlarla, * Türkiye Cumhuriyeti Hükü
metine katılması hakkmklaki tasarı Komisyonu
muzca da uygun görülniüş ve Gümrük ve Tekel 

Komisyonunca hazırlanmış olan metin aynen ka
bul edilmiştir. 

Havalesi gereğine^ Bütçe Komisyonuna veril
mek üzere Yüksek Başkanlığa sunulur. 

Maliye Kom. Bask. Sözcü 
(rümüşane 

H. F. Ataç 
Balıkesir 

H. Şeremetli 
Malatya 

E. Doğan 

Samsun 
B. Isıtan 

İstanbul 
#. Adato 
[Malatya 

Dr.\H. Fırat 
;Tokad 

C{ Kovalı 

Kastamonu 
A. Toközlü 

Kastamonu 
#.; Çekn 
Malatya 

M. #. Zaba 



~8 
Bütçe Komisyonu raporu 

T. B.M.Jİ. 
Bütçe Komisyonu 

Esas Nö. î/268 
Karar No. 86 

7: m . i95o 

Yüksek Başkanlığa 

Birleşmiş Milletler Genel Kurulunca- 13 Şu
bat 194t> tarihinde kabul edilen ve üye Devlet
lerin tasdıkıııa sunulan (Birleşmiş Milletlerin 
ayrıcalık ve muafiyetlerine dair Sözleşme) ye 
Türkiye Gumhuriyeti Hükümetinin katılması 
hakkında olup Başbakanlığın 19'. X .' 1947 ta
rihli ve 71/788 sayılı tezkeresiyle Yüksek Mec
lise sunulan Kailim tasarısı Dışişleri, Millî Sa
vunma, Ticaret. Gümrük ve Tekel 've' Maliye 
komisyonları raporlariyle birlikte ,"komisyonu
muza verilmekle Dışişleri, Gümrük ve Tekel ve 
Maliye Bakanlıklarının yetkili temsilcileri ha-
.jşır oldukları halde incelenip görüşül dit. 

Komisyonumuz adı geçen sözleşmeye Hükü
metimizin de katılmasını sağhyan tasarıyı esas 
itibariyle yerinde görmüş ve Gümrük ve Tekel 
Komisyonu metnini görüşmelere esas tutmuştur. 

Tasarının birinci maddesi Hükümetin birin
ci maddesi gibi ayniyle kabul edilmiş ve ikinci 
maddenin (A, B ve Ç) bentleri ayniyle (O) 
bendi son Gümrük Kanunu esaslarına ve (D) 

bendi de Gelir' Vergisi hükümlerine göre düzel
tilerek kabul edilmişlerdir. Üçüncü ve dördün
cü maddeleri ayniyle kabul edilen tasarı arze-
diletı değişiklikler dairesinde yeniden kaleme 
alınarak1 -Kamutayın Onayına konmak üzere 
Yüksek Başkanlığa sunulmuştur. 
Başkan V. 
Kastamonu 
M. Akalın 

Ankara 
M. Eriş 

Diyarbakır 
(\ Ekin 

Erzincan 
N.Pekcan 
Kırklareli 

Korgl. K. Doğan 
Niğde 

E. Gûrşoy 

Sözcü 
Kastamonu 
M. Akalın 

Ankara 
C. Gölet 
Diyarbakır 

S. Uluğ 
tsparta 

K. Turan 
Kırşehir 

8. Torgut 
Ordu 

H. Yalman 
Urfa 

A. Tekeli 

Amasya 
A. K. Yiğitoğlu 

• Aydın 
öl. R.Alpman 

Edirne 
M. N. Gündüzalp 

istanbul 
» Dr. A. Adwar 

Manisa 
F.Kurdoğlu 

Urfa 
A. Akan 
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HÜKÜMETİN TEKLÎFÎ 

Birleşmiş Milletler Genel Kuru 
lunca 13 Şubat 1946 tarihinde 
kabul edilen ve üye Devletlerin 
tasdikim sunulan «Birleşmiş 
Milletlerin Ayrıcalık ve Muafi
yetlerine dair Sözleşme» ye Tür
kiye Cumhuriyeti Hükümetinin 

katılması hakkındaki Kahun 
tasarısı 

MADDE 1. — Birleşmiş Mil
letler Genel Kurulunca 13 Şu
bat 1946 tarihinde kabul edilen 
«Birleşmiş Milletlerin Ayrıcalık 
ve Muafiyetlerine dair Sözleş-
ine».- ye Türkiye Cumhuriyeti 
Hükümetinin 2 nci maddede ya
zılı ihtirazı kayıtlarla katılması 
onanmıştır. 

MADDE 2* — A) Birleşmiş 
Milletle1' Teşkilâtında görevlen
dirilecek Türk vatandaşı kimse
lerin Askerlik Kanununun 6 na 
maddesinin: yüklediği askerlikle
rini yedeksubay veya er olarak 
yapmış olmaları şartiyle, but; 
lamı bundan sonraki yedeklik 
hizmetlerinde, bu teşkilâttaki 
görevlerinin devamı süresince, 
yedek subay veya er durumunda 
bulunduklarına göre ertelenme
leri yapılır. 

B) Birleşmiş Milletler Teş
kilâtının siyasi faaliyeti dışında, 
kalacak ve ticari bir mahiyet 
arzedeeek iş: ve teşebbüslerinden 
elde edilecek gelirler vasıtasın 
vergi kanunlarımız hükümlerine 
tâbi tutulur. 

C) Gümrük muafiyetinden 
istifade ile ithal olunan Birleş
miş Milletler Teşkilâtına ait 
mallar, Türkiye 'de satıldığı tak
dirde, Gümrük Tarife Kanunu
nun 7 nci maddesi gereğince 
bunlardan Gümrük Resmi ile it
halâta mütaallik diğer vergi ve 
resimler almır. 

— 10 — 
MİLLÎ SAVUNMA KOMİSYO

NU DEÖİŞTÎRİŞl 
Birleşmiş Milletler Genel Kuru
lunca 13 Şubat 1946 tarihinde 
kabul edilen ve üye Devletlerin 
tasdikma sunulan «Birleşmiş 
Milletlerin Ayrıcalık ve Muafi
yetlerine dair Sözleşme» ye Tür
kiye Cumhuriyeti Hükümetinin 

katılması hakkındaki Kabımı 
tasarısı 

MADDE 1. — Hükümetin 
1 nci maddesi aynen kabul 
edilmiştir. 

MADDE 2. — Birleşmiş Mil
letler teşkilâtında görevlendiri
lecek Türk vatandaşı kimselerin 
1111 sayılı Askerlik Kanununun 
6 nci maddesinin, yüklediği as
kerliklerini yedek subay. veya 
er olarak yapmış olmaları şar
tiyle bunların bundan sonraki 
yedeklik hizmetlerinde bu teş 
kilâttaki görevlerinin devamı 
süresince yedek subay veya er 
durumda bulunduklarına ve As
kerlik Kanunundaki usullere 
göre ertelenmeleri yapılır. 

TİCARET' KOMİSYONU 
DEĞİŞTİRÎŞİ 

Birleşmiş Milletler Genel Kuru
lunca 13 Şubat 1946 tarihinde 
kabul edilen ve üye Devletlerin 
tasdiki na sulnulan «Birleş miş 
Milletlerin Ayrıcalık ve Muafi
yetlerine dair uyuşma» ya Tür
kiye Cumhuriyeti Hükümetinin 

katılması hakkındaki Kanun 
tasarısı 

MADDE 1."-- Birleşmiş Mil
letlerin Genel Kurulunca 13 Şu
bat 1046 tarihinde kabul edilen 
«Birleşmiş Milletler Ayrıcalık 
ve .Dokunulmazlıkları» hakkın
daki metni bu kanuna bağlı 
uyuşmaya, bu kanunun 2 nci 
maddesinde yazılı kayıtlarla ka-
t ılınması onanmıştır. 

MADDE 2. ..-- A) Millî Sa
vunma Komisyonunun metni ay
nen kabul olunmuştur. 

B) Hükümetin teklif ettiği 
metin aynen kabul olunmuştur. 

C) Hükümetin teklif ettiği 
motin aynen kabul olunmuştur. 

C) Birleşmiş Milletlerin Tür
kiye dâhilinde arazi ve gayri
menkul mubayaaları, yabancılar 
hakkındaki mubayaa şartlarına 
1âbi olduğu gibi, satın alacağı. 
]wr türlü mallardan, yurt dışına 
e/ıkarılmayıp Türkiye'de istimal 
ve istihlâk edilenlar de istihlâk 
ve muamele veya bu nevi mal
lar üzerine mevzu vergi kanun
ları hükümlerine tâbidir. 

D) Birleşmiş Milletler teşki
lâtınca Türkiye dâhilinde görev
lendirilecek Türk vatandaşı me
murlar, şahsan verecekleri bor-

ı drolar üzerinden benzerlerinin 
j tâbi tutulduğu vergilere tâbi tu-
i t ulur. 
i E) Türkiye 'de kurulacak Bir-
j 1 eşmiş Milletlere bağlı milletler-
{.; arası teşekküllere, temsilci ve 
i memurlarına, Bakanlar Kurulu 
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GÜMRÜK VE T E $ E L ;K0-
M t e O N U * DEĞigTÎ-RlİSÎî 

Bi^4§mi§> Milletler Gfnel'jfyççu-
lunm 13/>gub,at Î946 tmiM*4y 
kabuh'tâıilen vç üye^vUilefin 
tasdikma ,sımıdcm M$BMrI&şmi§ 
Müle4Urm, Ayrwqdâk*ve ^aafi-
yetlerine dair 8özle§rt\e%\%^Tû\r-
kiye Cumhuriyeti Hükümetinin 

katılması hakkındaki Kdfrıun 
tasarısı | 

MADDE 1. — Hükümetin İ 
nci maddesi aynen kabul ! olun
muştur. ; 

5£Aİ)DE 2. — A)j Bfrb§nîı§ 
Milletler teşkilâtında görevlen-
dirilecek Türk vataıidaşı (amae 
lerin 1111 sayılı Askerlik feattu-
•mm§gL4ötincı madde^Kİn: 
^ ^ ^ k ^ i ] d e r i a ı i , ^ d e k • 
veya >er olarak yapıiış olttıaları 

{ §»ş^ed^uı lar ın büfesi* ^apra-
k|tf^İ9^ik-hiî3Betİ0f|ııde |«> ;|e|-
Mîâttaki görevlerinin devajmı sü
resince yedek subay rveya br du 
rumda bulunduklarına fe As
kerlik Kanunundaki uşulİBro 
göre ertelenmeleri yiıpılırj. 

B) Birleşmiş ]Vİlletl<fr teş
kilâtının siyasi faaliyeti cfışmda 
kalacak ve ticari bir îmahifret ae-
zedecek iş ve . teşebbüslerinden 
elde edilecek gelirllr visıtasız 
vergi kanunlarımız Rükünlerine 
tâbi tutulur. r j 

O) Gümrük .rnıjıafiyesinden 
. istifade ile ithal olunan [Birleş
miş Milletler teş^ilâtuia ait 
mallar, Türkiye'de Satıldığı tak
dirde Gümrük Tarife Kanunu
nun 7 nci maddesi gereğince 
bunlar d an Gümrük Re^mi ile 
ithalâta mütaallik Jdiğerj vecgi 

BÜTÇE KOMtftYONUNUN DE-
GİŞTİRÎŞÎ 

Jiirh'şmiş Milletler Genel Kuru
lunca 13 Şubat 1946 tarihinde 
kabul edilen ve üye Devletlerin 
tasd İhına sunulan «Birleşmiş 
Milletlerin Ayrıcalık ve Muaf i-
yt Herine dair Sözleşme» ye Tür-
kiyt Cumhuriyeti Hükümetinin. 
katılması hakkında Kanun ta-, 

sarısı 

MADDE 1. — Birleşmiş Mil-' 
1 etler Genel Kurulunca 13 Şu
bat 1M4G tarihinde kabul edilen 
«Birleşmiş Milletlerin Ayrıcalık 
ve Muafiyeti erine dar Sözleş
me •* ye Türkiye Cumhuriyeti 
Hükümetinin ikinci maddede ya- ' 
zıh ihtirazi kayıtlarla katılması 
onanmıştır. 

MADDE 2. — A) Birleşmiş 
Milletler teşkilâtında görevlen
dirilecek Türk vatandaşı kimse
lerin 1111 sayılı Askerlik Ka-

mıgtpa^n , altıncı »• T$$ddfe$Him 
'..>ı»M*İG$ği askerjaktejjini yeâek-
• subay veya er olarak yapını%K>l-; , 
•malar*,§aa?tİTİe buntafcjn r Ijun-
d&rı şoaaraki-< yedeklik > îhiamettle-
riııde bu teşkilâttaki gör^fttffi
ilin devamı süresince yedeksu-
bay veya er durumunda bulun- ; 
duklarına ve Askerlik Kanunun
daki usullere göre ertelenmeleri -
yapılır. ' 

B) Birleşmiş Milletler teşki- j 
lâtmm siyasi faaliyeti dışında * 
kalacak ve ticari bir mahiyet s 
arzedeeek iş ve teşebbüslerden J 
elde edilecek gelirler vasıtasız j 
vergi kanunlarımız hükümleri- \ 
ile tâbi l ut ular. ' 

O) Gümrük muafiyetinden j 
istifade ile yurda sokulan Bir-! 
leşmiş Milletler teşkilâtına a i t ! 

mallar, Türkiye 'de satıldığı tak- i 
dirde Gümrük Kanununun «4>* 
"îıcü maddesi gereğince bunlar-' 
dan Gümrük Vergisi ile girişe i 
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HÜ. 
Ç) Birleşmiş Milletler Teş

kilâtının satm alacağı her türlü 
mamullerden yurt dışına çıka
rılmayıp Türkiye'de istimal ve 
istihlâk olunanlar, Muamele 
Vergisine tâbidir. 

D) Birleşmiş Milletler Teş
kilâtınca Türkiye dâhilinde gö
revlendirilecek Türk vatandaşı 
memurlar, şahsan verecekleri 
bordrolar üzerinden Kazanç, 
Buhran, Muvazene ve Hava 
Kuvvetlerine Yardım Vergileri 
ile mükellef tutulurlar. 

Sözleşmenin 32 nei maddesi 
gereğince Sözleşmeye katılmamı
zın tebliği sırasında, yukardaki 
ihtirazi kayıtlar da resmen bil
dirilecektir, 

MADDE 3. — Bu kanun ya 
yımı tarihinde yürürlüğe girer. 

MADDE 4. — Bu kanun hü
kümlerini Bakanlar Kurulu yü
rütür. 

Başbakan Devlet Bakam 
H. Saka Başb. Yardımcısı 

Barutçu 
Devlet B. 

M. A. Renda 
M. Savunma B. 
Münir Birsel 
Dışişleri B. 
N. Sadak 

M. Eğitini B. 
Reşat Ş. Birer 
Ekonomi B. 

CEJm 
G. ve Tekel? B. 

Ş, Adalan 
Ulaştırma IB. 
Ş. Koçak 

Adalet B. 
Ş. Devrin 
İçişleri B. 

M. HOöU 
Maliye B. 

H. N. Keşmir 
Bayındırlık B 

Gülek 
Sa. ve S. Y. B. 

Dr, B. V* 
Tarım B. 

T. Coşkan 
Ticaret Bakam 

M. N, Gündüzalp 
a B. 

T. B. Balta 

- İâ -
M. S. K. 

MADDE 3. — Hükümetin 3 
neti maddesi aynen kabul edil
miştir. 

MADDE 4. — Hükümetin 4 
ncü maddesi aynen kabul edil
miştir. 

fi. K. 
karariyle bu kanun hükümleri 
kısmen veya tamamen tatbik 
olunabilir. Bu takdirde verile
cek kararm yayın tarihinden 
itibaren üç ay içinde Büyük 
Millet Meclisinin tasdikına arzı 
mecburidir, 

MADDE 3. — Hükümetin 
teklifi aynen kabul edilmiştir. 

MADDE 4. • — Hükümetin 
teklifi aynen kabul edilmiştir. 
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- 1 3 
& ve T. İt. 1 

ve resimler alınır. .; 
Ç) « Birleşmiş «Milletlerin 

Türkiye dâhilinde arazi ve gay
rimenkul mubayaaları, yaband
ı r hakkındaki mubayaa şartla
rına tâbi olduğu gibi, satıjn ala
cağı her türlü mallirdanj yurt 
dışına. çıkarılmayıp Türkiye'de 
istimal ve istihlâk edilenler de 
İstihlâk ve Muamele veya bu 
nevi mallar üzerine mevzii ver#i 
kanunları hükümlerine tâbidir.» 

D) Birleşmiş Malletltjr teş
kilâtınca Türkiye dâhilinde gö
revlendirilecek Türk vatandaşı 
memurlar, vatandaşların! tâbi 
tutulduğu vergilere tjâbi tutulur. 

MADDE 3. — Hûküm|etin 3 
neü ^maddesi aynen ikabul| olun
muştur. 

MADDE 4. — Hlikümetin 4 
neü maddesi aynen kabul} olun 
muştur* 

B . E . . • t 
terettüp eden diğer vergi ve re
simler almır. 

Ç) «Birleşmiş Milletlerin 
Türkiye dâhilinde arazi ve gay
ri menkul mubayaaları, yabancı
lar hakkındaki mubayaa şart
larına tâbi olduğu gibi, satın 
alacağı her türlü mallardan, 
yurt dışına çıkarılmayıp Tür
kiye'de istimal ve istihlâk edi
lenler de istihlâk ve muamele 
veya bu nevi mallar üzerine 
mevzu vergi kanunları hüküm
lerine tâbidir». 

D) Birleşmiş Milletler teşki
lâtınca Türkiye dâhilinde görev
lendirilecek Türk vatandaşı me-
murlar, vatandaşların- tâbi tu
tulduğu vergilere tâbi tutulur. 

Bunlar ücretlerini de, 5421 
sayılı Gelir Vergisi Kanununun 
dördüncü kısmının ikinci bölü
mündeki hükümlere göre, yıllık 
beyanname ile bildirirler, 

MADDE 3. — Hükümetin 
3 neü maddesi ayniyle kabul 
'edilmiştir. 

MADDE 4. — Hükümetin 4 
neti maddesi ayniyle kabul edil
miştir. 

(S; Sayısı-211) 
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- İÂ-
BİRLEŞMİŞ MİLLETLERİN AYRICALIK VE iVlLAFİYKTLERİNE DAİmS&ZLEŞMti 

Birleşmiş Milletler Asamblesi tara Çından 1- Şııbai lM-fi tarihide kabul ediiyıiaüt'. 

Msdde — I 

Tüzel Kişilik 

1 nei Bent — Birleşmiş Milletler' Kuuıılıı, tüzel kişiliğe maliktir. 
a) Anlaşmalar yapmaya, . , 
b) Taşınır ve taşınma/ ma lifti-1 almaya ve salmaya, 
c) Dâva açmaya, 

yeterliği yardır. 

Madde-— W 

Mallar, Sermayeler ve Alacaklar. 

2 nei Bent — Birleşmiş Milletler Kurulu, malları ve alacakları, bıılundukliarı yer neresi -w 
elinde tutan kini olursa 'olsun, Kur^&n açıkça vay, geçtiği hususi haller müstesa+t olmak.iiz-eA-e, 
adlî muafiyetten faydalanırlar. Bununla beraber'şurası da mukarrerdir ki, bu feragat yürütme' 
tedbirlerine şâmil olmıyaçaktır. 

3 neü Bent — Kurulun binaları-masuniyeti haizdir. Alacak ve malları, bulundukları yer ne
resi ve elinde tutan kim olursa olsun,.arama, herhangi bir maksatla el koyma, zoralım ve kamu
laştırma ile diğer her türlü ierai,1 idari, adli ve leşrii tedbirlerden muaftır. 

4 ucü bent — Kurul arşivlerinin vev genel olarak, Kurula ait veya elinde bulunan bütün r 
belgelerin, nerede bulunurlarsa bulunsunlar, masuniyetleri vardır. 

5 nei oeut — Hiçbir akçalı denetleme, düzenleme ve moratoryuma, bağlı -olmaksızın :. , ' 
a) Kıçrul her türlü sermaye, altın veya dövizi elinde tutabilir ve heıvnevi -patra*, ü f̂criöe 'he> 4 

saba malik olabilir, 
b) Kurul, alacaklarını, altın veya dövizi bir memleket ten diğerine veya biı- men>I8Udtf •dâ

hilinde serbestçe taşıyabilir ve elindeki her nevi dövizi her nevi başka paltoya !Ç€̂ rc4>Tİir. 
G nei bent — Birleşmiş Milletler Kurulu, yutardaki <> nei bent gereğince kendisine taaw»mış 

olan hakların kullanılmasında, bu hakların kısmen veya tamamen kullanılmaması hususunda bir 
Üye Devletin teşebbüslerini, kendi menfaatlerine zarar vormiyeeeğine kanaat getirdiği nispette,. 
nazarı itibara alacaktır. 

• 7 nei bent — Birleşmiş Milletler Kurulunun alacak, gelir ve sair malları: 
a) Bütün vasıtasız vergilerden muaftır. Bunu ula beraber şurası mukarrerdir ki, Kurul, sade

ce kamu menfaatlerine mahsus hizmetlerin bedellerinden fazla olmıyan vergilerden muafiyet is-
temiyecektir. 

b) Bijleşmiş Milletler Kurulunun resmî faaliyeti için lüzumlu eşya^ ithalât veya ihracat 
kısıntı ve yasakları ile her nevi Gümrük Vergisinden muaftır. Bununla beraber, şurası mukarrer
dir ki, bu şekilde gümrüksüz ve resimsiz olarak sokulan eşya ithal edildiği memlekette satılamıya-
caktır, meğer ki satış bu memleketin Hükümetince kabul edilmiş şartlar altında yaşılmış olsun. 

c) Kurulun, yayınları ithalât ve ihracat yasakları ve kısmtılairı ile her nevi Gümrük Yergisin
den muaftır. 

8 nei bent — Birleşmiş Milletler Kurulu, prensip itibariyle, taşınır ve taşınmaz malların fiyat
ları içine giren satış resimleri ile îstihlâk Yergisinden muafiyet isteğinde bulunmıyaeaksa da, resmî 
istimali içip. yapacağı ve fiyatımda bu nevi vergi ve resimlerin dâhil bulunduğu önemli alımlarda üve-
ler mümkün oldukça bu vergii ve resimlerin indirilmesi veya geri verilmesi için uygun idari tedbir» 
leri alacaklardır. 

('SFSây^rt 2İ1>) 
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Madde-^ III 

Ulaştırma kolaylıktan 

SlıttöUiibent —BMeşiHjiş jMillftler Kurulu, her üye Devlet toprakları ürerinde kendi resmî haber
leşmeleri iğin; takaâiüm akları, -.posta, tarif e ve resimleri, kablogramlar, telgraflar, telsiz telgraf, te
lef oto, telefon ve diğer haberleşme ile basın ve radyo haberleri basın tarifesi ile ilgili, hususlarda, en 
az, kendisinin diğer her hangi bir Hükümete, bu Hükümetin diplomatik) misyonu da dâhil olmak 
üzere, gösterdiği muamele) kadar müsait muamele görür. Kurulun resmî yazışmaları ve diğer resmî 
haberleşmeleri sansür edilemezler.. 

lömottı beet-^Birljeşıntiş îMlletler Kurulu, şifre kullanmak ve diplomatik kurye ve çantaların ha
izi »bnluıiKİuğuiayrıeaİTk ve muafiyetlerin ayamdan, faydalanacak olan kurye veya çantalarla haber-
lög*tte4«pmii • göndermek v*- almak hakkım haiz. ola çaktır. 

Madde -*-IV, • 

Üye Devletler Temsilcileri :-

İftiftei benti—4 Bittleşmi|ı;Mille*ler Kurulunun ba^heaMveya tâli; kuramları ve;iBdrk§«â§TJ|illetlerin 
topladığı konferanslar yanındaki üye devletlerin temsilcileri, görevleri müddetptce »ve ̂ grerlerrine 
gidiş veya toplantı yerinden dönüşleri.tesnasmda ap,ğıdaki>ayrıcalık ve inuârf%e4İ€^dentf(B^dalânır-
l a / r : ' ' -̂  : : • -. • i ;.ı-

a) Şahsan tutma veya hapsedilme ve şahsi eşyatarınm, zoralımı,. muafiyeti ile, söz v^ yazları 
dailâfchil'ioldftiğttv-hölâe, temsilci sıfatiyle gösterdikleri şa3^m^ ĥusUHB!Wİft;iheıv t;ürlüvadlîi^kovalama
dan muafiyet; 

b)H®ileüınle kâğıt !\le ivesikaılarm dokunulmazlığı; • ' " ' • • ' # ' • ' 
M&) iv Şift^ıkttllaismak; jve- mühürlü ;çanta ve mekiu^arı^mf^ığjdieiihftljOT^ 

ya vesikalar almak hakkı ;• 
'-; d^-Göt^vlerkırjyaptikkırı esnada ziyaret gedecekleri, veyaöge^yetetofi maml̂ fee l̂e î%>fter türlü, 

millî hizmet ödevlerinde^, yabancılara mahsus kayıt KWûnıa^krinâen, gö§m«n]ifei$ i lgi^4^ r *W$Ü 
kföJ^BteiiMıAerâııden^kendileri ve eşleri için, muafiyat^ 

/e) Bara ve •kaflwbiy '̂iBnflameleieriiL'de, geçici resmî; göî'ewöahıtıiiya4)ancı>hü^met-te«ısilç$]{eri~ 
•ae 4fflû^nmış olan kplayljfklar^ ' 

f) Şahsi eşyaları için diplomasi memurlarına tanınmış olan muafiyet ve k&^jşlAkter; t 
> g) Eşza, yirakardakılere-aykırı düşmiyen, ve diplomasime^urlar^im .fMdalanmftktaiıoldukları 

âaftBMayMûakkj onu^iyet | ve kolaylıklar. (Şahsi eşyaları' aımsanda. WLunn̂ ıyan> ithalâtf-ma(Mel«r4ri§in 
#ümrök veya İstihlâk vjergileri veya satış resimlerinden muafiyeti istemek-hakkından gayri). . , , 

1 12»;nci bent — BMe^mişMilletlerin başlıca ve tâli kurumları, dlei%ur»l tarafmdan toplanan kon-
feraıııstecda'ki üyelere, I görevlerini yaparlarken.-tam bir bağımsızlık ye sözvîSarbestHğİTİ^iainıtak 
amacı ile, görevlerini yaptıkları sırada, gösterdikleri çalışma,,..söyledikleri; sözler ve yazdıkla*ı. ya
zılanla' ilgili hususlarda j tanınmış olan adlî muafiyet, bıuıların ü^e ıDevljetlerin^temsileiUğif sıtfatı ni-
hayet bıûduktan s@nra <|mM devam edecektir. 
:;:: 1$ nen bent —^Her hangi bir verginin almmasr ödevMain , bir yerde mukim timlunması işine 

bağlı olduğu hallerde, Birleşmiş Milletlerin başlıca veya tâli kuruîftlfldpşöaıveya kurulun :^oplan4lğı 
konferanslarda bulunan) üye Devlet temsilcilerinin görevlerini yapmak üzere bir üye Devlet ül
kesinde bulundukları müddetler, ikamet mMdeti oî fs^k sayılmıyacaktır. 

14 ncü bent — tiye Devletler temsilcilerine, ayrıcalık ve muafiyetler kendi .şahsi menfaatleri 
için değil, Kurulla ilgili görevlerini tam bir badevlet, kendi görüşüne göre muafiyetin, adale-
tOTHn^ı^obutentoaktadııi \ Binaenaleyh her üye ğimsızlık' içinde yapm^larünı sağlamak ^aıacı ile 
tdıi!'y»öbıe getirilmesiııe engel olduğu veya. uğrunda: taı^ıdiğı amaca zarar, gereksizin ikaîdujılar. 
•bügççğiiîbtttün hallerde, temsiteisinüı muaf iye tm̂ ^̂  kftk;ieti$tt, 

bir ödevdir. .;,.:;. j . . . • •'..;•. 

(ScSayuM.2H) 
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15 nci Bent — 11. 12. ve 13 ncü bentler hükümleri, bir temsilcinin, uyruğu olduğu, temsilci

liğini yaptığı veya yapmış olduğu bir devletin makamları karşısında bulunması halinde, uy
gulanamaz^ 

18 ueı Bent —- Ba maddede sözü geçen «tem alciler» tâbirine bütün murahhaslar, murahhas 
yardımcılar^ müşavirler, teknik uzmanlar ve heyet kâtipleri dâhil telâkki olunmuştur. 

> Madde — V V 

Memurlar , . ' 

17 nci- Bent — îşbu madde ile VII nci maddenin, haklarında uygulanacağı memur sınıflarım 
Umumi .Kâtip belirtecekfir. Umumi Kâtip bu hususa dair hazırladığı listeyi Genelkuruîa suna
cak ve mütaakiben bütün üye devletler hükümetlerine bildirecektir. Bu sınıflara dâhil memurların 
adları muayyen zamanlarda üye devletler hükümetlerine bildirilecektir. 

18 nci Bent — Birleşmiş Milletler Kurulu memurları: 
a) Eeşmî sıfatla, söz ve yazıları da dahil olduğu halde,, gösterdikleri çalışma hususunda adlî 

muafiyetten faydalanacaklardır. , 
b) Birleşmiş Milletler Kurulu tarafından ödenen ücret ve maaş üzerinde her türlü vergiden 

muaf tutulacaklardır. 
e) Millî hizmetle ilgili her türlü ödevden muaf tutulacaklardır 
d) Kendileri, eşleri ve beslemekle ödevli bulundukları aile üyeleri, göçmenliği kısan tedbir

lerle, yabancıların kayıt işlemlerine bağlı olmıyacaklardır. -
e) Kambiyo kolaylıklarından, ilgili hükümet yanında akredite bulunan diplomatik mümessil

liklerin eşit deercedeki memurlarının ayrıcalıkları kadar faydalanırlar. 
f) Kendileri, eşleri ve beslemekle ödevli bulundukları aile üyeleri, milletlerarası buhran za

manlarında' diplomasi memurlarına tanınmış bulunan memlekete dönüş kolaylıklarımdan faydalana
caklardır. 

y) Görevlerine yeni başlıyacakları memlekete eşya ve mobilyalarını gümrüksüz ve resimsiz 
olarak sokmak hakkından faydalanacaklardır. 

19 ncu Bent — Umumi kâtip ve bütün umumi kâtip yardımcıları, kendileri için olduğu gibi eş
leriyle ergin olmıyan çocukları için de, 18 nci bentte anılan ayrıcalık ve muafiyetlerden başka, 
milletlerarası hukuka uygun olarak, diplomatik temsilcilerin ayrıcalık, muafiyet ve kolaylıkla
rından faydalanırlar. 

20 nci Bent — Ayrıcalık ve muafiyetler sadece Birleşmiş Milletlerin yararına olmak üzere 
memurlara tanınmış olup onların şahsi menfaatleri için verilmiş değildir. Genel Sekreter, kendi 
görüşüne göre, muafiyetin, adaletin yerine getirilmesine engel olduğu veya uğrunda tanındığı 
amaca zarar gelmeksizin kaldırılabileceği düşüncesinde bulunduğu bütün hallerde bir memurun 
muafiyetini kaldırabilecek ve bunu yapmakla ödevli olacaktır. Umumi Kâtip hakkında muafiyeti 
kaldırmak kararım vermeye Güvenlik Konseyi yetkilidir. 

21 nci Bent — Birleşmiş Milletler Kurulu işba maddede sayılan ayrıcalık, muafiyet ve kolaylık
ların yol açabileceği kötüye kullanma hallerini önlemek, polis tüzüklerine uymayı sağlamak ve 
adaletin -iyi tarzda yerine getirilmesini kolaylaştırmak amaeı ile, her zaman, üye devletlerin yetkili 
makamları ile işbirliği yapacaktır. 

Madde — VI : 

Birle§miş Milletler Kurulu adına görevle yolculuk eden uzmanlar . 

22 nçi Bent - - V nci maddede anılan memurlardan gayri uzmanlar, Birleşmiş ^illetler Kurubı 
için görevlerde bulundukları sırada, yolculuk müddeti de dâhil olduğu halde görevleri süresince, 
ödevlerini tanı bir bağımsızlık içinde yapmaları için zaruri bulunan ayrıcalık ve muafiyetten 
faydalanırlar. Bu arada hassaten aşağıdaki ayrıcalık ve muafiyetlerden faydalanırlar : 

(S. Sayısı: 211) 



ödev görmeleri nihayet 
e) Bilcümle Mğıt 

a) Şahsan tutma veya hapisolma ve şahsi eşyalarının zor alımından muafiyet, 
b) Sözleri ve yazılajrı 4a dahil olduğu halde görevleri esnasında gösterdikleri çalışma hususun

da hor türlü adlî muafijyet. Bu muafiyet, sözü geçen kimseler Birleşmiş Mîlletler Kurulu içirt 
| bulduktan sonra dahi devam edecektir, 
[ve vesikaların dokunulmazlığı, ;' 

d) Birleşmiş Milletl|er Kurulu ile yapacakları haberleşmelerde şifre kullanmak, vesikalar ve 
mühürlü çantalar veya kuriye eliyle muhabere etmek hakkı, 

e) Para ve kambiyo mevzuatı hususunda, geçici resmî görev sahibi yabancı Hükümet temsil
cilerine tanınmış olan kolaylıkların aynı, 

f) Şahsi eşyaları için diplomasi memürîarına tanınmış olan muafiyet ve kolaylıklar. 
23 ncü bent — Ayrıcalık ve muafiyetler Birleşmiş Milletler Kurulunun yârârıiıa olmak üzfcre 

uzmanlara tanınmış olup kendi şahsi menfaatleri için verilmiş değildir] Umumi Kâtip kendi görü
şüne göre, muafiyetitt, adaletin yerine getirilmesine engel olduğu veya Kurulun menfaatlerine 
zarar gelmeksizin kaldırabileceği kanaatinde bulunduğu bütün hallerde bir uzmana \ tanınmış 
olan muafiyeti kaldırabilecek ve bunu yapmakla ödevli olacaktır. - ; 

Madde —VII. 

Birleşmiş Milletlerin vereceği lesepaseler 

24 ncü bent — Birleşmiş Milletler Kurulu, memurlarına lesepaseler verebilecektir. Bu vesikalar, 
25 nd bent hükümleri göz önünde tutulmak suretiyle üye Devletler makamları tarafından mute
ber yolculuk vesikası olarak tanınacak: ve kabul edileceklerdir. 

25 nci bent -— Kurul hesabına seyahat ettiklerini gösteren bir belge ile birlikte yukarda bahis ko
nusu lesepase hâmili memurlar tarafından yapılacak vize talepleri (Vizeye ihtiyaç hâsıl olduğu tak
dirde) en kısa zamanda incelenecektir. Bundan başka, bu lesepase hâmillerine çabuk yolculuk ko
laylıkları gösterilecektir.! 

26 nci bent — 25 nöi bentte anılanların benzeri kolaylıklar uzmanlara ve Birleşmişi Milletler 
lesepasesi hâmili olmamakla beraber, Kurul hesabına yolculuk ettiklerini açıklıyan bir vesika 
hâmili diğer kimselere; de tanınacaktır. 

27 nci bent — Kurul hesabına yolculuk eden ve Kurul tarafından verilmiş bulunan lesepaseyi 
hâmil Umumi Kâtip yardımcıları ve müdürler, diplomatik temsilciler ile aynı kolaylıklardan'fay
dalanırlar. 

28 nci bent -̂ - îşbıı madde hükümleri, Anlaşmanın 63 ncü maddesi gereğince, uzmanlık' kurumla
rının Kurulla olan müıiasebetlerini belirten anlaşmalarda bu hususa dair bir hüküm bulunduğu tak
dirde, bu kurumlara bağlı eşit derecedeki memurlara da uygulanabilir. 

. . , - : ' ' . ! 4 ^ ' ; : - Madde — VIII \ , ; -T'^J,..^-. 
UyuşmazUklann çözülmesi 

29 neu bent— Birleşmiş Milletler Kurulu aşağıdaki uyuşmazlıklar için çözme şekilleri derpiş 
edecektir : 

a) Kurulun dâhil ^ulunacağı sözleşme veya hususi hukuk işleriyle ilgili uyuşmazlıklar; 
b) îtesmî sıfatı dolayısiyle muafiyetten faydalanan ve bu muafiyeti Umumi Kâtiplikçe kaldı* 

rümamış bulunan bir kurul memurunun methaldar olduğu uyuşmazlıklar. 
30 ncu.Bent —? Taraflar, muayyen bir halde, başka bir çözme şekline başvurmakta anlaşmadık* 

lan takdirde, işbu Sözleşmenin uygulanmasına ve yorumlanmasına dair bütün Uyuşmazlıklar MiU 
letlerarası Adalet Divalına sunulacaktır. Bir üye devletle Birleşmiş ^illetler Kurulu arasında 
uyuşmazlık çıkması haljinde, Antlaşmanın 96 nci ve Divan Statüsünün 65 nci maddelerine uygun 
olarak, ortaya çıkan h^r hukuki mesele hakkında, istişari oy istenecektir. Divanın oyu, taraflar
ca katı olarak kabul edilecektir. 
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Nikai-Ma<Jde 

31 nci Bent — işbu Sözleşme, katılmaları için Birleşmiş Milletler Kuruluna üye bütün devlet I e* 
re sunulmuştur. 

32 nci Bent — Katılma, Birleşmiş Milletler Umumi Kâtibine hususi bir vesika tevdii suretiyle 
vukubulacak ve Sözleşme, her üye devlet için, ke ıdisi tarafından tevdi edilen katılma vesikasının 
teslim tarihinden başİıyarak yürürlüğe girecektir. 

33 ncü Bent —'Umumi Kâtip, her katılma vesikası tesliminden bütün üye devletleri haberdar 
edecektir. 

34 neü ,Bent — Şurası mukarrerdir ki, her hangi bir üye devlet tarafından katılma vesikası 
teslim edildikten sonra, bu devletin, işbu Sözleşme hükümlerini, kendi kanunları gereğince, uygu
lamak durumunda bulunması, gerekir. 

35 nci Bent — îşfeu Sözleşme, Birleşmiş Milletler Kurulu ile katılma vesikasını tevdi eden her 
üye devlet arasında, bu üye devlet kurulun üyesi kaldığı müddetçe veya' Genel Kurul tarafından 
tekrar gözden geçirilmiş olan bir genel Sözleşme onanıp da adı geçen üye devlet bu son Sözleşmeye 
katıhncıya kadar, yürürlükte kalacaktır. 

36 nci Bent — Umumi Kâtip, bir veya birkaç üye devletle işbu Sözleşme hükümlerinin, bu 
üye devlet veya devletlerce uygulanma şeklini te'sbit eden ek anlaşmalar yapabilecektir. Bu ek an
laşmalar, her defasında, Genel Kurulun tasvibine sunulacaktır. 

»e>-<i 
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